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Амур и Психея

У одного царя было три дочери. Младшая была красивее всех, ее звали Психея (гр. «душа», 
«дыхание»). Слава о ее красоте пролетела по всей земле, и многие приезжали только затем, 
чтобы полюбоваться ею, но Психея страдала оттого, что ею только любуются: она хотела 
любви. Отец Психеи по обычаю того времени обратился к оракулу за советом, и оракул 
ответил, что Психея, одетая в погребальные одежды, должна быть отведена в уединенное 
место для брака с чудовищем. Несчастный отец выполнил волю оракула.
Оставшись одна, Психея почувствовала порыв ветра, который перенес ее в чудесный 
дворец, где она стала женой невидимого супруга. Загадочный супруг Психеи взял с нее 
обещание, что она не будет допытываться, кто он, не будет стремиться увидеть его лицо — 
иначе им грозит разлука, многие беды и мытарства.
Но злые сестры, сжигаемые завистью, подговорили доверчивую Психею разглядеть 
супруга, когда он заснет. Ночью, сгорая от любопытства, Психея зажгла светильник и, 
увидев своего супруга, узнала в нем бога любви — Амура. Пораженная красотой его лица, 
Психея любовалась Амуром — и тут капля горячего масла светильника упала на плечо его, 
и Амур проснулся от боли.
Оскорбленный, он улетел, а покинутая Психея пошла по земле искать своего 
возлюбленного. После долгих мытарств Психея оказалась под одной крышей с Амуром, но 
не могла с ним видеться. Мать Амура — Венера — заставила ее выполнять невыполнимые 
работы; только благодаря чудесной помощи Психея справлялась с ее заданиями. Когда 
Амур выздоровел от ожога, он умолял Зевса разрешить ему брак с Психеей: видя их любовь 
и подвиги Психеи во имя любви, Зевс согласился на их брак. Психея получила бессмертие и 
была причислена к сонму богов. От брака Амура с Психеей родилось Наслаждение.



Аполлон и Дафна

В отличие от Зевса, приходилось вечно юному богу Аполлону знать и поражения. 
Особенные страдания принесла ему Дафна (D a f n h, греч. "лавр"), нимфа-
орестиада, дочь земли Геи и речного бога Пенея (или Ладона).
История любви Аполлона и Дафны рассказана Овидием. Дафна дала слово 
сохранить целомудрие и остаться безбрачной, подобно богине Артемиде. Аполлон 
же, домогавшийся любви прекрасной нимфы, вызвал у нее ужас. Словно бы она 
увидела в нем сквозь ослепляющую красоту свирепость волка. Но в душе бога, 
разгоряченного отказом, все более и более разгоралось чувство.
- Что же ты бежишь от меня, нимфа? - кричал он, пытаясь ее догнать. - Не 
разбойник я! Не дикий пастух! Я - Аполлон, сын Зевса! Остановись!
Дафна продолжала бежать что было сил. Все ближе погоня, девушка уже ощущает 
за спиной жаркое дыхание Аполлона. Не уйти! И она взмолилась отцу Пенею о 
помощи:
- Отец! Помоги дочери! Спрячь меня или измени мой облик, чтобы меня не 
коснулся этот зверь!
Едва прозвучали эти слова, как Дафна почувствовала, что ноги ее деревенеют и 
уходят в землю по лодыжки. Складки влажной от пота одежды превращаются в 
кору, руки вытягиваются в ветви: боги превратили Дафну в лавровое дерево. 
Тщетно обнимал Аполлон прекрасный лавр, от горя сделал он отныне его своим 
излюбленным и священным растением и украсил голову венком, сплетенным из 
лавровых ветвей.



Даная

• Даная , в греческой мифологии дочь аргосского 
царя Акрисия и Аганиппы. Узнав от оракула, что ему суждена смерть от 
руки внука, Акрисий заключил дочь в подземный медный терем и 
стерёг её. Однако Зевс проник в терем золотым дождём, и Даная родила 
сына Персея. По приказу отца Данаю с сыном в заколоченном ящике 
были брошены в море. Ящик прибило к острову Сериф, 
где Диктис вытащил его и спас Данаю и Персея. Царь острова Полидект, 
брат Диктиса, влюбившись в Данаю, решил услать возмужавшего 
Персея за головой горгоны, чтобы от него не было помех. По 
возвращении на остров с головой горгоны Персей нашел мать вместе с 
Диктисом у алтаря богов, где она искала убежища от преследований 
Полидекта. Показав Полидекту голову горгоны, Персей обратил его в 
камень. Диктис стал правителем острова, а Данаю с сыном отправились 
повидать Акрисия, но тот, опасаясь исполнения предсказания, бежал из 
Аргоса (впоследствии Персей случайно убил Акрисия во время 
гимнастических состязаний) 
 По другой версии, Полидект женился на Данае и воспитывал Персея. 
Даная же вместе с сыном вернулась в Аргос после того, как во время игр 
в честь погибшего Полидекта Персей диском случайно убил Акрисия. 



Зевс и Леда

Леда - в греческой мифологии  дочь этолийского царя Фестия  
и жена спартанского царя Тиндарея. Детьми Леды были братья-
Диоскуры (Кастор и Полидевк), а также дочери Елена и 
Клитеместра. Пленённый красотой Леды, Зевс предстал перед 
ней в образе лебедя и овладел ею. От этого союза Леда родила 
яйцо, из которого появилась Елена, прекраснейшая из женщин. 
Скорлупа яйца находилась в одном из храмов Спарты (об этом 
есть исторические свидетельства). По другой версии мифа, 
Леда лишь сберегла у себя яйцо, снесённое богиней возмездия 
Немесидой от брака с Зевсом и найденное пастухом. Когда из 
яйца появилась девочка, Леда воспитала её как свою дочь. 
Существуют и другие версии мифа. Согласно одной из версий, 
Леда снесла два яйца, из которых появились Полидевк и Елена, 
либо же три яйца, из которых появились Полидевк, Кастор и 
Елена, либо четыре яйца, из которых появились Полидевк, 
Кастор, Елена и Клитеместра.



Персей и 
Андромеда

Во времена своих путешествий Персей однажды достиг берегов Эфиопии (в те времена так 
назывались все земли восточнее Египта). Вдруг у самого моря он увидел прикованную к 
скале прелестную девушку. Сладко забилось сердце в груди героя. Персей спустился вниз и 
попросил заплаканную красавицу объяснить, почему она здесь в таком ужасном 
положении. Девушка рассказала, что зовут ее Андромедой, она дочь царя этих мест Цефея 
и ее ждет смерть по вине родителей.
Ее мать Кассиопея была очень гордой и самонадеянной женщиной. Однажды она вздумала 
тягаться своей красотой с морскими нимфами, и те упросили бога морей Посейдона 
наказать земную гордячку. Тогда Посейдон наслал на остров чудовищного Кита, который 
всплывал из морских глубин и опустошал владения Цефея. Так продолжалось многие годы. 
Стенания эфиопского народа заставили царя обратиться к Оракулу. Приговор последнего 
был жесток: отдать стадо белых быков морскому чудовищу или послать на верную смерть 
прекрасную Андромеду. Цефею было жаль расставаться со своими быками, поэтому 
Андромеду приковали к скале. С ужасом глядя в море, она ждала смерти. Персей пообещал 
ей убить мерзкое чудовище.
Когда море вскипело и среди бушующих волн у берега появился Кит, с открытой пастью 
приближающийся к скале, на которой была распята девушка, Персей, поднявшись в 
воздух, бросился на него с высоты и вонзил меч в широкую спину чудовища. Долго длился 
бой, но герой был молодым, ловким и сильным, к тому же у него в руках сверкал 
непобедимый меч Гермеса. Он победил монстра. Крики ликования вернули Персея к 
действительности - это эфиопский народ на берегу славил его. Герой снял оковы с рук 
Андромеды и повел принцессу во дворец. Он просил у царя и царицы отдать ему в жены 
полюбившуюся девушку.



Пигмалион и 
Галатея

Однажды Пигмалиону удалось вырезать из драгоценной слоновой кости статую молодой женщины 
удивительной красоты. Чем чаще любовался Пигмалион своим творением, тем больше находил в нем достоинств. 
Ему стало казаться, что ни одна из смертных женщин не превосходит его статую красотой и благородством. Ревнуя к 
каждому, кто мог бы ее увидеть, Пигмалион никого не пускал в мастерскую. В одиночестве - днем в лучах Гелиоса, 
ночью при свете лампад - восхищался юный царь статуей, шептал ей нежные слова, одаривал цветами и 
драгоценностями, как это делают влюбленные. Он назвал ее Галатеей, одел ее в пурпур и посадил рядом с собой на 
трон.

Во время праздника Афродиты, отмечавшегося всеми островитянами, Пигмалион в загородном святилище 
богини принес ей жертвы с мольбой:

- О, если бы у меня была жена, похожая на мое творение.
Много жарких молитв услышала богиня в свой день, но снизошла к одному Пигмалиону, ибо знала, что нет на 

всем Кипре человека, любившего так горячо и искренне, как Пигмалион. И трижды вспыхнул в алтаре жертвенный 
огонь в знак того, что Афродита услышала Пигмалиона и вняла его мольбе.

Не чуя под собой ног, помчался царь во дворец. И вот он в мастерской, рядом со своей рукотворной 
возлюбленной.

- Ну что же ты еще спишь! - обратился он к ней с ласковым упреком.- Открой глаза, и ты увидишь, что уже 
взошла солнечная колесница Гелиоса, и он сообщит тебе добрую весть.

Лучи легли на лицо из слоновой кости, и Пигмалиону показалось, что оно немного порозовело. Схватив свою 
подругу за кисть руки, он почувствовал, что кость уступает давлению пальцев, увидел, что кожа на лице становится 
белее и на щеках проступает румянец. Грудь расширилась, наполнившись воздухом. И Пигмалион услышал 
спокойное и ровное дыхание спящей. Вот приподнялись веки, и глаза блеснули той ослепительной голубизной, 
какой блещет море, омывающее остров Афродиты.

Весть о том, что силой любви оживлена кость и родился не слон, которому она принадлежала, а прекрасная 
дева, за короткое время облетела весь остров. Огромные толпы стекались на площадь перед дворцом, счастливый 
Пигмалион уже не боялся завистливых взглядов и пересудов. Он вывел новорожденную, и, увидев ее красоту, люди 
упали на колени и громогласно вознесли хвалу владычице Афродите, дарующей любовь всему, что живет, и 
могущей оживлять камень и кость во имя любви и для любви.

•



Тесей и Ариадна

Отрадно было обреченным на смерть узнать, что им дарован хотя бы один 
лишний день жизни. Но никто не догадывался, что еще у одного человека радостно 
дрогнуло сердце. Стоявшая рядом с царем его дочь Ариадна, еще когда афиняне 
сходили с корабля, приметила красавца богатыря Тесея. И в тот же миг Афродита, 
незримо стоявшая рядом с юношей, заронила в сердце царевны любовь к нему. 
Ариадна стала думать о том, как спасти любимого от неминуемой гибели. Ведь 
опасность таилась не только в смертельной схватке с Минотавром, но и в самом 
Лабиринте, построенном специально для чудовища великим мастером Дедалом так 
хитроумно, что вошедший в Лабиринт обречен был блуждать по его галереям и 
закоулкам без надежды выбраться наружу.
И тут Ариадна вспомнила, что незадолго до своего бегства с Крита на крыльях 
Дедал ей, тогда еще девочке, дал клубок ниток и объяснил, как с его помощью 
можно выбраться из Лабиринта.
Вечером девушка пробралась к дому, куда поместили афинян, и позвала Тесея. 
Любовью пылали ее прекрасные глаза, вызвав ответное чувство в сердце юноши, о 
чем он тут же сообщил царевне. Но Ариадна молила любимого оставить нежные 
речи на потом, когда он вернется.
— А чтобы ты вернулся из Лабиринта, — сказала она, — возьми этот клубок. 
Прикрепи конец нити у входа. Будешь идти вглубь — разматывай клубок. А потом 
по нити найдешь обратный путь. И еще возьми этот короткий меч, который легко 
спрятать под тунику. С Минотавром голыми руками не справиться.
— Если я вернусь живым, стань моей женой, мы вместе поедем в Афины! — сказал 
Тесей. И Ариадна с радостью согласилась, пообещала ждать его возвращения у 
входа в Лабиринт.



Аид и Персефона

Коварный Аид упросил супругу Зевса Гею вырастить неповторимый по своей 
красоте цветок. Когда веселая Персефона резвилась со своими подружками 
нимфами в Нисейской долине, ее вдруг поманил за собой упоительный аромат. 
Девушка пошла на поиски его источника и увидела цветок, который так заворожил 
ее своей красотой, что она протянула к нему руку и сорвала его. В тот же миг 
раздался грохот, разверзлась земля, и из-под нее вынесся на колеснице мрачный 
жених. Схватив свою любимую, не обращая внимания на крики о помощи, 
повелитель мертвых умчал свою добычу в Царство теней.
Прошло время, а юная дочь Зевса все не возвращалась. Напрасно убитая горем 
Деметра искала ее по всей Земле, красавицы нигде не было. От тоски матери стала 
сохнуть природа, увяли цветы, перестали петь птицы. Пропали урожаи, и людям 
стало трудно жить на выжженной и бесплодной земле. Зевс не хотел гибели 
человеческого рода и решил выпустить юную затворницу из Аида. Прежде чем 
вернуться на землю, Персефона вынуждена была съесть гранатовое зернышко, и 
теперь она стала считаться полноправной супругой.
С восторгом и упоением встретила мать свою дочь. Расцвела и наполнилась жизнью 
земля, люди перестали голодать. И тогда Зевс принял решение, что 2/3 года дочь 
будет проводить с Деметрой, а в оставшееся время будет спускаться к мрачному 
супругу в Подземелье. С тех пор, как Персефона покидает свою мать, на земле 
воцаряется холод и наступает зима. Возвращаясь на землю и встречаясь с матерью, 
Персефона ведет за собой весну. Деметра счастлива видеть дочь, и от ее радости 
цветет и благоухает природа.



Юпитер и Ио
Часто терпит обиды Гера от мужа своего Зевса. Так было, когда Зевс полюбил прекрасную 
Ио и, чтобы 
скрыть ее от жены своей Геры, превратил Ио в корову. Но этим громовержец не спас Ио. Ге
ра увидела 
белоснежную корову Ио и потребовала у Зевса, чтобы он подарил ее ей. Зевс не мог отказат
ь в этом Гере. 
Гера же, завладев Ио, отдала ее под охрану стоокому Аргусу. Страдала несчастная Ио, нико
му не моглаона поведать о своих страданиях; обращенная в корову, она была лишена дара 
речи. Не знающий сна Аргус 
стерег Ио, не могла она скрыться от него. Зевс видел ее страдания. Призвав своего сына Гер
меса, он велелему похитить Ио.
Быстро примчался Гермес на вершину той горы, где стерег стоокий страж Ио. Он усыпил с
воими речами 
Аргуса. Лишь только сомкнулись его сто очей, как выхватил Гермес свой изогнутый меч и о
дним ударомотрубил Аргусу голову. Ио была освобождена. Но и этим Зевс не спас Ио от гн
ева Геры. Она послалачудовищного овода. Своим жалом овод гнал из страны в страну обезу
мевшую от мучений несчастнуюстрадалицу Ио. Нигде не находила она себе покоя. В беше
ном беге неслась она все дальше и дальше, аовод летел за ней, поминутно вонзая в тело ее с
вое жало; жало овода жгло Ио, как раскаленное железо. Гдетолько не пробегала Но, в каких 
только странах не побывала она! Наконец, после долгих скитаний, достиглаона в стране ск
ифов, на крайнем севере, скалы, к которой прикован был титан Прометей, Он предсказалн
есчастной, что только в Египте избавится она от своих мук. Помчалась дальше гонимая ово
дом Ио. Многомук перенесла она, много видела опасностей, прежде чем достигла Египта. Т
ам, на берегах благодатногоНила, Зевс вернул ей ее прежний образ, и родился у нее сын Эп
аф. Он был первым царем Египта иродоначальником великого поколения героев, к которо
му принадлежал и величайший герой Греции, Геракл.



Юпитер и Калисто

Согласно мифу, дошедшему до нас в поэме Овидия 
“Метаморфозы” ("Мет.", 2:442-453;"Фасты", 2:155-192)., 
нимфа Каллисто была спутницей и подругой Дианы 
(Артемиды) Предполагалось, что нимфы Дианы столь 
же целомудренны, как и сама богиня. Но Каллисто 
соблазнил Юпитер (Зевс). Чтобы встретиться с нею, он 
преобразился сначала в Диану. Ее беременность была в 
конце концов замечена Дианой. От их союза родился 
Аркад.

Узнав об этом Диана наказала Каллисто, превратив её в 
медведицу и натравив на неё собак. Аркад, который не 
знал этого, пытался убить на охоте свою мать. Убийство 
предотвратил Юпитер, превратив Аркада и Каллисто в 
созвездия Малой и Большой Медведицы. 



Битва Лапифов и 
Кентавров

(Lapithae, Λαπιθαι). Мифическое плем
я, жившее в горах Фессалии и известное
 борьбой с кентаврами насвадьбе царя л
апифов Пирифоя, который женился на 
Гипподамии. Кентавры, опьяненные ви
ном, хотелиувести невесту и других же
нщин. Но лапифы победили кентавров,
 вступив с ними в борьбу. По преданию,
лапифы изобрели узлы и повода для    
лошадей.



Орфей и Эвридика
В красивой уединенной роще из лавров и кипарисов — гробница Эвридики. Орфей 

оплакивает свою подругу. Пастухи и пастушки, сочувствуя ему, призывают дух умершей 
услышать стенания супруга. Они разжигают жертвенный огонь, украшают памятник 
цветами. Орфей просит оставить его наедине с грустными мыслями. Тщетно призывает он 
Эвридику — лишь эхо повторяет имя возлюбленной в долине, лесах, среди скал. Орфей 
умоляет богов вернуть ему возлюбленную или отнять у него жизнь.

Появляется Амур; он объявляет волю Зевса: Орфею разрешается сойти в ад, и если 
голос певца и звуки его лиры растрогают нечестивых, он вернется с Эвридикой. Лишь одно 
условие должен выполнить Орфей: не смотреть на супругу до тех пор, пока они не 
достигнут Земли, иначе Эвридика будет потеряна навсегда. Самоотверженная любовь 
Орфея готова выдержать все испытания.

     Густой темный дым окутывает таинственную местность, временами освещаемую 
вспышками адского пламени. Фурии и подземные духи затевают дикую пляску. Появляется 
Орфей, играющий на лире. Духи стараются запугать его страшными видениями. Трижды 
взывает к ним Орфей, умоляя облегчить его страдания. Силой искусства певцу удается 
смягчить их. Духи признают себя побежденными и открывают Орфею дорогу в подземный 
мир. Вновь возникает мрачное ущелье с нависшими скалами, запутанными тропинками. 
Орфей торопится вывести из него Эвридику. Но возлюбленная огорчена и встревожена: 
супруг ни разу не взглянул на нее. Не охладел ли он к ней, не померкла ли ее красота? 
Упреки Эвридики причиняют Орфею нестерпимую душевную боль, но он не в силах 
ослушаться богов. Вновь и вновь Эвридика умоляет мужа обратить на нее свой взор. Для 
нее лучше умереть, чем жить нелюбимой. Отчаявшийся Орфей уступает ее просьбам. Он 
оглядывается, и Эвридика падает мертвой. Безутешному горю Орфея нет границ. Он готов 
поразить себя кинжалом, но Амур останавливает его. Супруг доказал свою верность, и по 
воле богов Эвридика вновь оживает.

    


